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1

ِكَ ٱلَّذِى خَلَقبر مبِٱس اٱقْر يمحٱلر ٰنمحٱلر هٱل مبِس
(اے محمدصلى الله عليه وسلم) اپنے پروردگار کا نام لے کر پڑھو جس نے (عالم کو) پیدا کیا

2

لَقع نم ٰننسٱ خَلَق
جس نے انسان کو خون ک پھٹ سے بنایا

3

مرككَ ٱبرو اٱقْر
پڑھو اور تمارا پروردگار بڑا کریم ہے

4

بِٱلْقَلَم لَّمٱلَّذِى ع
جس نے قلم کے ذریعے سے علم سھایا

5

لَمعي ا لَمم ٰننسٱ لَّمع
اور انسان کو وہ باتیں سھائیں جس کا اس کو علم نہ تھا

6

َطْغلَي ٰننسنَّ ٱا َّك
مر انسان سرکش ہو جاتا ہے

7

َتَغْنٱس اهءن را
جب کہ اپنے تیئں غن دیھتا ہے



8

عجِكَ ٱلربر َلنَّ اا
کچھ ش نیں کہ (اس کو) تمارے پروردگار ہ ک طرف لوٹ کر جانا ہے

9

نْهٱلَّذِى ي تيءرا
بھلا تم نے اس شخص کو دیھا جو منع کرتا ہے

10

َّلذَا صدًا ابع
(یعن) ای بندے کو جب وہ نماز پڑھنے لتا ہے

11

دَىٱلْه َلانَ عن كا تيءرا
بھلا دیھو تو اگر یہ راہ راست پر ہو

12

ىبِٱلتَّقْو رما وا
یا پرہیز گاری کا حم کرے (تو منع کرنا کیسا)

13

َّلتَوو ذَّبن كا تيءرا
اور دیھو تو اگر اس نے دین حق کو جھٹلایا اور اس سے منہ موڑا (تو کیا ہوا)

14

الَم يعلَم بِانَّ ٱله يرىٰ
کیااس کو معلوم نیں کہ خدا دیھ را ہے

15

ةيۢا بِٱلنَّاصفَعلَنَس نتَهي ن لَّملَئ َّك
دیھو اگر وہ باز نہ آئے گا تو ہم (اس ک) پیشان کے بال پڑ گھسیٹیں گے



16

ۢةىخَاط ةٰذِبك ۢةينَاص
یعن اس جھوٹے خطاکار ک پیشان کے بال

17

فَلْيدْعُ نَادِيهۥ
تو وہ اپنے یاروں ک مجلس کو بلالے

18

سنَدْعُ ٱلزبانيةَ
ہم بھ اپنے موکلانِ دوزخ کو بلا لیں گے

19

ك َّ تُطعه وٱسجدْ وٱقْتَرِب ۩
دیھو اس کا کا نہ ماننا اور قربِ (خدا) حاصل کرتے رہنا
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